« Misha Sydorenko - Références et Itinérance »
historien de I'art Robert FOHR
UNIVERS DES ARTS n°212, été 2023




EXPOSITION

Allégorie de I'Automne, huile sur toile, 130 x 8 Tcm

UDAN°212- 11



EXPOSITION

Fontaine Medicis IV, huile sur toile, 100 x 65¢cm

12 - UDA N°212



EXPOSITION

Il n'en reste pas moins que bien des artistes ici-méme ont su
résister a des modes portées par le marché de l'art,

les institutions etla critique, souvent aveugles, sinon complices.
Misha Sydorenko, malgré ses références figuratives et sa
grande culture visuelle, n'est pas un artiste académique, du tout.
Degas disait, parait-il, a propos d'Albert Besnard et
probablement dautres emprunteurs édulcorant la modemité :
« Il vole de nos propres ailes ». Ce propos mordant ne peut
faire oublier ce que les Italiens appelaient «pittura di tocco»,
une maniére de peindre libre faisant ressortir le travail du
pinceau et les qualités expressives de la matiére.

Le dernier Titien, a Venise également Domenico Fetti,

en France Claude Vignon puis au XVllle siecle Fragonard,
plus tard Delacroix et Daumier ont ainsi exploré

les ressources de la liberté de la touche.

Avant que |impressionnisme etles mouvements affiliés

n'en fassent le langage de la liberté de lartiste, puis que le
néo-impressionnisme ne recodifie scientifiquement la
démarche et que finalement Cézanne, Van Gogh et les
Fauves ne défoncent a nouveau la porte. .. Fragonard,
Daumier (et Daumier regardant lui-méme Fragonard), Monet,
Moreau, Monticelli, Sérusier et Bonnard, tels sontles noms qui
me venaient a l'esprit en parcourant les tableaux exposés a la
mairie dube. . . mais aucune de ces connivences toutefois ne
rendait compte de la poésie émanant d'une vision lyrique de

Les Baigneuses, huile sur toile, 130 x 89cm

la nature, d'une appréhension mystérieusement érotique du
corps féminin, d'une empathie avec lesvisages, qui sont propres
a lartiste. Je me suis notamment arrété devant les différentes
versions de «Fontaine Médicis» pour scruterquelque chose
de trés difficile en peinture, le rendu du reflet de la pierre

et des frondaisons dans un miroir d'eau.

Jiai aussi beaucoup admiré les nus, tels «Les Fleurs du Mal»
ou «La Gréce » dansleur relation complexe, distendue, avec
ceux de Bonnard ou encore, pour certains, d'ceuvres
expressionnistes, en particulier d'Edvard Munch et d'Emil Nolde.
Danstout cela je nai pas vu un suiveur mais un peintre singulier,
tant il est vrai que la création artistique, tantdt inconsciemment,
tantét de maniere délibérée, se nourrit de lhistoire de lart
Depuis, Misha a encore subtilement changé au gré de ses séjours
en Bretagne et sur la Cote-d'Azur. Jai vu, en janvier demier,

au Salon Comparaisons ou il exposait dans le cadre du groupe
Ut Pictura Poesis, un paysage rose et bleu de la Pointe du Raz
et des vues de Cannes, dAntibes et de Nice qui m'ont semblé
traduire le basculement de son inspiration et de sa maniére de
peindre dans quelque chose de différent, oli la lumiére etla mer
imposent un nouveau regne, plus intense et plus construit,
plussolide. Litinérance, la relation au temps et aux

éléments déterminent décidemment ce beautravail de peintre.

Robert Fohr, Paris, 30 Mai 2023

Contact
www.sydorenko.info
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« Misha Sydorenko : I'art qui unit I'Ukraine et I'Europe »
Ksenia ZHORNOKLAY (en ukrainien)
RADIO FRANCE INTERNATIONALE, 14/07 /2023

L'entretien mené par le journaliste de RFl a I'occasion de I'exposition personnelle de Misha Sydorenko a I'Ambassade
d'Ukraine en France a Paris. Le peintre parle au sujet de son ceuvre, des expositions, des actions au soutien du
peuple ukrainien, de film a propos de son travail qui été présenté a Montparnasse au cinéma Les 7 Parnassiens en
2022 etc.



« Apres le Finistere, I'artiste salué a Paris »
Jean-Marc PINSON
OUEST FRANCE, 28/10/2022




« Le Sénat accueille la nature avec les prix du Fonds culturel de I'Ermitage »

Pascale LISMONDE
ART ABSOLUMENT, 24/10/2022
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LE SENAT ACCUEILLE LA NATURE AVEC LES PRIX DU FONDS CULTUREL DE L’ERMITAGE

Dans le palais du Jardin du Luxembourg et en présence de personnalités politiques dont ’Ambassadeur d’Ukraine Vadym Omelchenko, Martine Boulart,
présidente du Fonds culturel de ’Ermitage, avec Alain Baraton son président d’honneur, doit remettre le 24 octobre 2022 le 9e prix de sa fondation a I'artiste
ukrainien Misha Sydorenko pour son ceuvre Les chants des Vallons.

Une femme nimbée de couleurs chaudes portant une corbeille de fruits, telle est cette Allégorie de 'automne, « saison dorée » féconde pour Misha Sydorenko dont
I'ceuvre peint confere au réel une dimension sacrée, dévoilant un impressionnisme a tendance mystique. Lors de cette cérémonie, ce tableau fera I'objet d’'une donation
a la ville de Saint-Cloud.

Didier Van Cauwelaert sera le premier lauréat de son nouveau prix Littérature et nature pour son roman Le journal intime d’un arbre (2011, éditions Michel Lafon) qui a «
tant marqué I'Ermitage depuis sa création en 2014 », souligne Martine Boulart. Le roman de Didier Van Cauwelaert, met en scene Tristan, poirier tricentenaire qui parle

et s'interroge alors qu'il est abattu, sur la passion qu'il inspirait @ deux amants ou la statuette faite de son bois et les aléas de son devenir, transformé en biches.

Pascale Lismonde

Visuel :

Misha Sydorenko.

Allégorie de I'Automne.

2021, huile sur toile, 130 x 81 cm
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« Une peinture ukrainienne fougueuse a Armor Lux »
Jean-Marc PINSON
OUEST FRANCE, 30/07/2022

= e

Accueil > Bretagne > Quimper

Quimper. Une peinture ukrainienne fougueuse a Armor Lux

Misha Sydorenko et Natalia Kruchkevych sont originaires de Lviv, en
Ukraine. Artistes-peintres, ils exposent tout I'été a Armor-Lux, a Quimper
(Finistere).

Misha Sydorenko, artiste peintre, Jean-Guy Le Floch, le patron d’Armor Lux, Henry Le Bal, galeriste a Quimper, Natalia
Kruchkevych, artiste peintre et Mathyeu Le Bal, galeriste a Paris | OUEST-FRANCE

Quest-France  Jean-Marc PINSON.
Publié le 30/07/2022 a 07h29

Jean-Guy Le Floch, le patron d’Armor Lux, est ravi d’accueillir deux artistes peintres ukrainiens
dans ce qui d’ordinaire est un réfectoire pour les salariés et joliment sublimé en galerie, le
temps d’'un été. « C’est Henry Le Bal qui m’a soufflé I'idée, cela fait plusieurs années que
nous travaillons ensemble, et cette année, étant donné le contexte, cela nous plait de
jouer la carte de la solidarité en accueillant deux artistes ukrainiens. »

Sans pour autant étre un collectionneur, Jean-Guy Le Floch aime mettre I'art au coeur de son
entreprise en exposant des toiles. « C’est quand méme plus agréable pour les 600 salariés
de travailler avec des tableaux sur leur lieu de travail. »
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Le monde de I'art est bien petit et les rencontres qui s’y passent peuvent parfois nouer souvent
des liens forts.

C’est le cas avec Misha Sydorenko et Natalia Kruchkevych, ukrainiens installés a Paris, unis
par I'amour de la peinture et 'amour tout court. « lls fréquentaient souvent la galerie Les
Montparnos, dit Mathyeu Le Bal, grand connaisseur et responsable de cette galerie
parisienne. L’ame slave s’exprime pleinement dans les travaux de deux peintres
figuratifs, les couleurs sont libérées, il y aune forme de spontanéité, d’explosion. Natalia
est davantage portée sur les jardins, les fleurs, Misha sur I'architecture, la sculpture, les
bords de Seine et les jardins. »

Misha Sydorenko. | OUEST-FRANCE

Le couple s’est rencontré sur les bancs des Beaux-Arts de Lviv et peint chevalet contre
chevalet. Misha a le contact trés facile, toujours en mouvement et une belle prestance. Sa
compagne est plus réserveée, toujours souriante.

Leurs toiles sont a leur image, pleines de vie, d’entrain, d'impressions et d’expressions. Malgré
le contexte extr mement compliqué. « Les premiéres semaines du conflit j'ai arr té de
peindre, dit Misha, une ombre traversant son visage d’ordinaire enjoué. ous avons tous les
deux des membres de nos familles qui sont restés la-bas. Paris, nous avons participé a une
exposition caritative pour aider I'Ukraine. »



Une toile de Misha, lumiére et matiére, un vrai régal pour 'ceil. | OUEST-FRANCE

Les amateurs de Bonnard, Vuillard vont devoir se frotter les yeux en voyant I'ceuvre de Misha.
L'atmosphére, la peinture a I'huile généreuse, « j’aime les volumes » souligne Misha qui peint
chaque toile comme si c’était sa derniére, rapidement mais avec application, avec ses
pigments.

Quand un pinceau ne lui convient pas, il peint avec les doigts. La matiere est impressionnante,
un peu a l'instar d’Eugéne Le Roy. « Ce qui compte c’est I’émotion, pas la représentation. »
Natalia partage avec son compagnon le golt pour Bonnard et Vuillard, elle rajoute Monet et

Gauguin a ses influences. Natalia nous invite a pénétrer dans son jardin. « Pour voir les
secrets éternels qui fleurissent avec mes pinceaux. Chaque fleur tient une lumiére du
soleil, chaque fleur a sa propre histoire mystérieuse. » Misha laisse parler les tableaux
pour lui. « Une peinture est un univers a part entiére, qui existe de fagon distincte de moi.
Une fois terminé, je vois le tableau difféeremment. Je ne peins pas exactement ce que je
vois mais ce que je ressens devant le sujet. »

Exposition a Armor Lux, au 27, rue Louison-Bobet a Quimper, jusqu’au 20 aodt.



« Misha Sydorenko - Le Sens du Sacré »
critique d'art Thibaud JOSSET
UNIVERS DES ARTS n°206, printemps 2022
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La grace - Huile sur toile 130x81cm - 2020

idéale, dont les codes sont puisés dans les siecles de création
passés, qui enracine I'ceuvre de Misha Sydorenko dans un

réel aussi esthétique que signifiant. Le fond est chez lui
indissociable de la forme et accompagne d'un seul mouvement
les sens du spectateur, sans heurt, et ce dans I'immédiateté

de notre propre monde, non pas dans un autre. |l ne cherche
pas a tricher avec le réel pour s'en affranchir, mais il 'embrasse
dans ses aspects symboliques et mystiques ; ces derniers ne
sont pas plaqués sur le monde pour le sublimer par I'action
extérieure du regard de l'artiste, comme c'est le plus souvent
le cas, mais exhumés directement de l'argile des réalités
hermétiques. Misha Sydorenko est un peintre absolument
moderne par son rapport au sacré : il 'embrasse en tant que
phénomene réaliste, appartenant au quotidien, non comme
une abstraction venue dailleurs. Ceci faisant, ses allégories
comme ses scénes de genre qui jouent avec les références de
I'histoire des arts, peuvent trouver leur plus bel écho dans le
concret du vécu humain. Elles le transcendent sans le trahir.

A la jonction des mondes et des systemes de représentation,
I'univers de Sydorenko se déploie aujourd’hui comme les grand
poémes d'hier, dans une intensité maitrisée et maintenue par
la simple force d'une volonté, celle de 'homme qui cherche a
permettre le triomphe du Beau et, en se débattant violemment
avec sa condition d'étre imparfait et périssable, fait naitre une

idée qui ne lui appartient pas, destinée a lui échapper. Misha
Sydorenko est un peintre du cheminement continu, du volume
constant des émotions et de la matiere permanente, légére et
subtile comme un murmure qui ne se laissera pas disperser
par le vacarme alentour. La position du peintre comme celle
du poete est ainsi faite : il s'agit de tenir bon dans l'existence
comme l'innocent tient bon dans I'Histoire. Le cours capricieux
du temps, I'inéluctabilité des peines et I'amour de la justice,
font prendre la mesure de I'immensité de la tache, surtout
quand la laideur surgit de son antre pour dévorer la beauté :

De méchants voisins ont incendié

La maison toute neuve et belle

De leur voisin : au feu ils se sont chauffés,
Puis sont allés dormir,

Mais la cendre grise, ils ont oublié

De la disperser au vent.

Elle reste, la cendre, a la croisée des chemins,
Et dans son sein couve

Une étincelle du grand feu.

Elle couve et ne s'éteint pas,

Elle attend qu'on la ranime, comme un vengeur
Attend son heure,

La mauvaise heure...

Taras Chevtchenko, L'Hérétique

Ainsi brille dans son sommeil le pouvoir des images et des
mots ; il éleve, soigne et préserve le réel qui compte et qui
souffre, lui que les réalités laides ne peuvent sous sa protection
abaisser, blesser ni effacer éternellement. Lartiste avec son
grand souffle est |a pour le raviver. M Thibaud Josset

Du 7 mars au 7 avril 2022

« Méme la nuit la plus sombre prendra fin et le soleil se lévera »
Exposition avec Natalia Kruchkevych

Centre Culturel Ukrainien

22 avenue de Messine - 75008 Paris

Du 23 avril au1juin 2022

Exposition Lauréats des prix du Fonds de I'Ermitage
Hoétel Alfred Sommier

20 rue de I'Arcade - 75008 Paris

18 juin au 11 juillet 2022

"Saison de lumiere"

Exposition personnelle

Mairie du Vleme arrondissement
78 rue Bonaparte - 75006 Paris

Plus d'informations sur : sydorenko.info
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« Liberté - Ukraine »

Némeésis, huile sur toile, 120x60 cm
MIROIR DE L'ART, hors-série n°5, été 2022




Monographie « Misha Sydorenko - Peintures »
Christian NOORBERGEN, Martine BOULART
édition LELIVREDART, Paris 2021 (ISBN 978-2-35532-370-6)

Cette monographie bilingue, francais / anglais, propose une sélection d'ceuvres réalisées par I'artiste Misha
Sydorenko. La préface de Christian Noorbergen et I'entretien mené par Martine Boulart sont I'occasion de retracer
son parcours et d'analyser les différents thémes abordés dans son ceuvre. Connu pour ses paysages lyriques et ses
compositions figuratives, Misha Sydorenko privilégie la peinture a I'huile. Travailler la matiere, jouer sur les reliefs,
accentuer les empatements lui permet de laisser libre cours a I'expression de ses émotions et de prendre la peinture
« a bras-le-corps ». Couverture cartonnée, 24 x 30 cm, 72 pages en couleurs.



Monographie « Misha Sydorenko - Peintures »
Christian NOORBERGEN, Martine BOULART
édition LELIVREDART, Paris 2021 (ISBN 978-2-35532-370-6)

Misha Sydorenko ou
les fievres de I’etendue

Misha Sydorenko or the heats of expanse

Christian Noorbergen

Misha Sydorenko, hanté de pure peinture, sétourdit de
couleurs, de corps et de lumiere. Il se nourrit de pay-
sages sublimés. Il peint des réves de chair et de vive
meémoire. Il aime les clartés assourdies, affolées et vi-
brantes. llcreuse sansfinlintime, le sacral et le charnel,
quand les regards et Iétendue chargée disent l'éternel
échange du dehors et du dedans. Va-et-vientamoureux,
imprégné et vital. Couleur travaillée de l'intérieur, den-
sifiée, et quasi pulvérisée. Avec des traces de cristal
en extension qui partent se noyer dans la matiere. L'art
de Misha Sydorenko sacralise la féerie des paysages,
la magie des apparences et les grands nus dabsolue
frontalité. Il a 'obsession de la demeure humaine et de
la peau habitée. L'impact humide de lafemme s'illumine
d'une douceur habitée, et la toile, comme inachevée et
métamorphique, devient le poeme immense, magique
et secret, d'une vive présence partagée. L'art pratique
au profond l'acte de vie, et fait le bonheur du voir.
Ledessin, chezlui, ne sert que la peinture. Le graphisme
s'abandonne et sefface au pur impact chromatique,
omniprésent et envo(té. Le corps peint, implosé plutot
quexplosé, impregne toute sa matiére picturale, quand
lartiste projette sur ses écrans de vie limmensité écla-
tée de nos traces vitales.

UNE CHROMATIQUE ENFIEVREE

Parfois proche, dans ses sources profondes de Vuillard
ou de Bonnard, voire des fauves, il se sent proche d'un
impressionniste incandescent ou d'un expressionnisme
sensualisé. Un romantisme mental, latent et diffus,
incante chaque ceuvre. La peinture abstraite n'est pas
tres éloignée, quand la picturalité de sa toile se dissocie
du sujet peint, obsessionnel et talismanique. La densité
de matiere, travaillée a coeur, peut rappeler Eugéne
Leroy, et ses profondeurs chargées. Le proche et le
lointain s'indistinguent, I'extériorité et l'espace vécu

Misha Sydorenko, possessed by the need for purity
in his art, dazzles us with colour, texture and light.
He absorbs and sublimates the essence of landscape.
He paints dream-like compositions that marry the beau-
ty of the human form with the intangibility of memory.
His paintings are suffused with quiet, distraught and vi-
brant clarity. He seeks to redefine ideas of the intimate,
the sacred and the carnal, in images where full vistas
and the smallest details are lovers impregnated with
the vitality created by the constant interplay between
the external and the internal. Color works from the
inside of Sydorenko's paintings to appear denser and
yetalso diffused, with the purposeful use of crystalline
light which appears like a thread unifying subject and
canvas. With the strokes of his brush he celebrates the
enchantment of landscapes, the magic of reality and
the starkness of complete frontality. He has a preoc-
cupation with the role of humanity and our inhabited
skins. The warm impact of the female form highlights
its essential softness, and the canvas, as if unfinished
and changing, becomes the shared poem, magical
and secret, of a living presence. The practice of art is
a search for meaning in life and is a joy to see. Rough
concept drawings and designs are mere aide mem-
oirs, they must surrender to the chromatic, pure and
bewitching impact of the artist's colours. The painted
textures impregnate all the pictorial imagery when the
artist projects onto his canvases his interpretation of
the immensity of human existence.

A FEVERISH CHROMATIC

Appearing as though he is sometimes profoundly in-
fluenced by Vuillard or Bonnard, even by Fauvism,
Sydorenko reminds us of an incandescent impression-
ist or of sensualized expressionism. An imaginatively
conceived romanticism, latent and diffuse, enlivens



ne font qu’'un, le champ chromatique est autonome.
De grandes plaques colorées se détachent, et I'ceil
voyage dans l'espace entier de la toile. Les couleurs,
subjectives, vibrantes et libérées, vivent leur vie
propre, et sabandonnent alajouissance de leurs élans.
Peinture dépaisseur mentale, et lourde d'affect. Une
effusion pateuse et tressaillante, écrasée du dedans,
magma de terre vive et de chaos diffus, sourd du pro-
fond de latoile, ou sengloutissent les apparences. Dans
I'enfouissement d'une chair lointaine.

Misha Sydorenko ne patauge pas dans le ressassement
desvieilles recettes. Il nage, veilleur attentif et lucide,
en eau profonde. Le désir aux doigts nus passe avant
les outrances de 'hypermodernité. Chez lui, la femme
et la peinture s‘étreignent. Il sensualise a chaud tous
les contours, la lumiére embrase les surfaces, et la
toile est toujours plus grande que le corps peint, quelle
enveloppe et cerne. Elle est vastitude chargée. Lceil
du regardeur est ainsi toujours vierge, ingénu, neuf,
désirant, aventureux, et voyageur.

Misha Sydorenko peint Iinnombrable étendue du corps
féminin. Il ne fouille jamais sa psychologie improbable...
Il peint I'enveloppe fiévreuse de la peau diffuse, les
poses de hasard, la mouvante enveloppe corporelle,
et les apparences de la femme fantasmée. Il peint la
chair émouvante et la nudité toujours recommenceée.
[l peint sa peau comme s'il peignait 'univers. Une fulgu-
rante sensualité souterraine, latente comme un parfum
damour, étreint sa peinture...

DES PAYSAGES TRAVERSES PAR LE TEMPS

Cependant, chez cet artiste venu d'Ukraine, les cou-
leurs parfois assombries sont comme oxygénées par
la tension sourde de l'affectivité. Mais s'il ne plonge

Préface Preface 5

each work. Abstraction is seldom very far away, and
the pictoriality of his canvas then becomes dissociated
from the painted subject in a manner both obsessive
and talismanic. The density of texture, at the heart of
every painting, reminds us of Eugéne Leroy and his
intense depths. Distance and perspective become irrel-
evant, exteriority and interiority are one, the chromatic
field is liberated. Large areas of colour dominate, and
the eye travels through the entire space of the canvas.
The colours, subjective, vibrant and unfettered, come
alive and surrender to the pleasures of their impulses.
Sydorenkao's paint is applied with unusual thickness
and is heavy with effect; an agitated paste-like ef-
fusion crushed from within, a magma of living earth
and unfocussed chaos, arising from the depths of the
canvas, where appearances are buried in the detritus
of a distant dune.

Sydorenko is not content with being constrained by
the formulaic or predictable. His traits are vigilance,
attentiveness and lucidity. His desire to understand
and amplify the essence of his subject is more impor-
tant to his art than bowing to the excesses of hyper
modernity. In his nudes, the female form, the textures
and colours of the painting embrace, they merge into
a substantive whole. He sensualizes the contours of
his subject, the effect of light causes surfaces to glow,
and the canvas is always larger than the painted figure
which it encloses; it is a vast, laden expanse. The eye
of the beholder thus constantly sees the paintingin a
new way—niavely, unorthodoxly, desirously and adven-
turously.

He paints the immeasurable compass of the female
form without delving into the imponderables of the
psyche. He paints the warm and diffuse reality of skin
as if heis painting the universe. He offers us the natu-
ral, unstaged poses of chance, the fluidity of human



6  Misha Sydorenko

pas dans le gouffre amer de l'angoisse existentielle,
s'il ne se prend jamais la téte avec les théories, Misha
Sydorenko prend la peinture a bras-le-corps, en plein
cceur, au creux profond des élans inassouvis... I privi-
légie limpact unrienténébreux de ses masses chroma-
tiquesincernables et spongieuses. Elles semblent surgir
endeévoreuses fouillées despace. Une érotique océane,
en houle ralentie, envahit chaque figure, chague pos-
ture, chague présence corporelle sacralisée. Une trame
dopacité, nocturne et charnelle, densifie chague ceuvre.
Les mouvements des corps sont agités de vie profonde,
etleur sensualité retenue sempare de lespace vital pour
vaincre a jamais les ténébres et la mort. Une peinture
nait, et les chemins de la vie séclaboussent d'avenir.

Les somptueux paysages peints de Misha Sydorenko
sont des paysages travaillés par le temps, et recom-
posés a distance. Entre absence et présence, voilés
d’éternelle inguérissable enfance, ce sont lieux réveés
d’archaique mémoire, celle qui enchante et transforme
les souvenirs. Ainsi respirent ces paysages d'ame
peinte, nés des grands flots d'une nature convulsive et
généreuse, et traversés des vents de tous les lointains.

BOIS DE BOULOGNE
huile sur toile
100 x 65 cm « 2019

movement, and woman exemplified. Above all, an aura-
like sensuality pervades his nudes, lingering like the
all-embracing scent of love.

LANDSCAPES TRAVERSED BY TIME

Sometimes in the work of this Ukrainian artist, sombre
colors are oxygenated by the quiet tension of effec-
tivity. But he never plunges into the bitter abyss of
existential anguish, he never occupies himself with
the theoretical. Sydorenko instead approaches his art
head on, with his heart, and from the deep need to fol-
low unfulfilled impulses. He favours the deeper impact
of his tenebrous and muted chromatic masses, which
appear to be searching for and devouring space. The
rise and fall of an erotic ocean encroaches on every
figure, every posture, every sacred bodily presence.
Afeeling of opaqueness, nocturnal and carnal, intensi-
fies the impact of each painting. Bodies move restlessly
with the profundity of life, their restrained sensua-
lity dominates the landscape to conquer darkness and
death forever. A painting is born, and the paths of life
are imbued with a sense of the future.



« L'art doit donner de l'espoir »
Maria CHADYUK (en ukrainien)
LE JOUR, 3/09/2021 Kiev

L'entretien mené par le reporteur du magazine ukrainien Le Jour au sujet de |'ceuvre de I'artiste et son activité
artistique en France.



« Une nouvelle page de la diplomatie culturelle ukrainienne en France »

historien de I'art Roman YATSIV (en ukrainien)
LE JOUR, 3/09/2021 Kiev

L'article par I'historien de I'art et vice-recteur de I'Académie nationale des Arts de Lviv Roman Yatsiv, au sujet de
I'activité artistique du peintre en France et son exposition "Les chants des Vallons" au Fonds culturel de I'Ermitage.



« Misha Sydorenko ou les fievres de I'étendue »
critique d'art Christian NOORBERGEN
ARALYA, 3/09/2021
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Misha Sydorenko ou les fievres de I'étendue

Christian Noorbergen, le 2 décembre 2019

Misha Sydorenko, hanté de pure peinture, s'étourdit de couleurs, de corps et de lumiére. Il se nourrit de paysages sublimés, et peint des réves de présence et de charnelle mémoire. Il
aime les clartés affolées et vibrantes. Celles de Bretagne, assourdies et sacrales, lui conviennent & merveille, avec des traces de cristal qui se noyent dans la matiére. L'art de Misha
Sydorenko sacralise la féerie des paysages, la magie des app et les grands nus d’absolue frontalité. Il a I'obsession de la demeure humaine et de la peau.

Parfois proche, dans ses sources profondes de Vuillard ou de Bonnard, voire des Fauves, il se sent proche d'un impressionnismeincandescent, d’'un romantisme mental latent, et d'un
expressionnisme sensualisé. La peinture abstraite et lyrique, est proche, quand la picturalité de sa toile se dissocie du sujet peint, obsessionnel et chargé. De grandes plaques colorées se
détachent, et I'ceil voyage dans I'espace entier de Ia toile. Les couleurs, subjectives, vibrantes et libérées, vivent leur vie propre. Enfiévrées, elles s'abandonnent aux jouissances de leurs
élans. Peinture lourde d'affect. Une effusion pateuse et tressaillante, écrasée du dedans, magma de terre charnelle et de chaos diffus, sourd du profond de Ia toile, ol s'engloutissent les

apparences.

Benodet - Huile sur toile -100x73 cm

Misha Sydorenko peint la chair émouvante et la nudité toujours recommencée. Il peint la peau comme s'il peignait I'univers. Une fulgurante sensualité souterraine comme un parfum
d'amour, étreint sa peinture...

Une érotique océane, en houle ralentie, envahit chaque figure, chaque posture, chaque présence corporelle sacralisée. Une trame d'opacité, nocturne et charnelle, densifie chaque ceuvre.
Les mouvements des corps sont agités de vie profonde, et leur sensualité retenue s'empare de I'espace vital pour vaincre 3 jamais les ténébres et la mort. Les somptueux paysages peints
de Misha Sydorenko sont des paysages travaillés par le temps, et recomposés 3 distance. Ainsi respirent ces somptueuses traces d'@ame peinte, nées des grands flots d'une nature
convulsive et généreuse, et traversés des vents de tous les lointains.



Anthologie d'art ukrainien « Idées, sens, interprétations des beaux-arts :
pensée théorétique ukrainienne du XXle siecle »

historien de I'art Roman YATSIV (en ukrainien)

MINISTERE DE L'EDUCATION ET DES SCIENCES DE L'UKRAINE, ACADEMIE NATIONALE DES
SCIENCES D'UKRAINE, ACADEMIE NATIONALE DES ARTS DE LVIV

4e vol., pp. 661-672 (980 p), 2021, ISBN 978-966-02-9755-5

L'introduction de I'historien de I'art Roman Yatsiv sur I'ceuvre du peintre et le texte de Misha Sydorenko « Ville de
lumiere » au sujet de son activité artistique en France, dans I'anthologie d'art ukrainien: « Idées, sens,
interprétations des beaux-arts : pensée théorique ukrainienne du XXle siecle ».



« Le romantisme ukrainien s’expose a Kerbernez »
Véronique MOSSER
OUEST FRANCE, 12/07/2019
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Plomelin. Le romantisme ukrainien s’expose a Kerbernez

Le Quimpérois Henry Le Bal, qui dirige la Galerie de Bretagne, rue du Frout,
a invité deux artistes ukrainiens pour son exposition d’été au club house du
golf de Kerbernez a Plomelin (Finistére). Des paysages de toute beauté.

Le galeriste Henry Le Bal et les deux artistes ukrainiens Natalia Kruchkevych et Misha Sydorenko. | OUEST FRANCE

@ Ouest-France - Véronique MOSSER.
Publié le 12/07/2019 a 16h11

« Misha Sydorenko et Natalia Kruchkevych sont originaires de Lviv en Ukraine. lIs vivent
a Paris ou ils se sont installés depuis cinq ou six ans », explique Henry Le Bal.

Peintres de paysages contemporains ou urbains, Natalia et Misha ont accroché une trentaine
de leurs ceuvres sur les murs du chateau d’Alexandre-Massé a Plomelin (Finistére). Paysages
ou monuments de Paris que I'on peut identifier, scénes de la vie parisienne, leurs tableaux,
entre expressionnisme et post-impressionnisme, offrent un réel moment de romantisme.

« Je souhaite que mes tableaux soient des fenétres, que les gens puissent habiter avec
mes ceuvres, explique Misha, qui adore la nature. J’aime peindre les paysages, mais aussi,
ce que je remarque dans la rue. » |l expose également quelques nus sensuels trés intimistes.
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Plomelin. Le romantisme ukrainien s’expose a Kerbernez

L'artiste a la facture énergique, la pate épaisse. Il travaille la texture, la matiére, utilise des
touches successives pour donner plus de relief a ses tableaux. « J’utilise le pinceau, le
couteau, mais aussi les doigts. Je prépare moi-méme certains pigments avec du sable
ou du cristal pour capter la lumiére ou donner I’effet de I’eau d’une fontaine. »

f%%%sge Publicité

Emotion et poésie

La discréte Natalia, toute en retenue, est a 'image de sa peinture. Elle peint 'émotion et la
poésie par petites touches colorées successives et transpose ses impressions visuelles dans
une subtile harmonie de couleurs. « J’aime peindre les scénes de la vie parisienne sur de
petits formats, mais aussi essayer de capter les couleurs d’un coucher de soleil. »

Impliqués intimement dans ce qu’ils peignent, que ce soit en plein air ou ils nouent un rapport
fusionnel avec la nature ou dans leur atelier, la rencontre avec le paysage fait partie intégrante
de leur mode d’expression.

Influencés par Claude Monet, Chaim Soutine, Pierre Bonnard ou Edouard Vuillard les deux
peintres ukrainiens sont aussi de grands voyageurs. lIs ont déja poseé leurs chevalets aux
Etats-Unis et en Italie pour s'imprégner de 'atmosphére de paysages grandioses. Leurs
peintures ont déja été présentées dans des expositions comme « Art capital » au Grand Palais, lors du

Salon d’automne et « Arcité »... Misha Sydorenko est sociétaire de la Fondation Taylor.

ouest Frafrys
francea Publicité

« Deux artistes d’Ukraine en Bretagne » : exposition tout I'été au club house golf de

Kerbernez, route des Chateaux a Plomelin.

Quimper Plomelin Expositions

https://www.ouest-france.fr/bretagne/quimper-29000/plomelin-le-romantisme-ukrainien-s-expose-kerbernez-6442494
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« Postclassical auto-reflections »
historien de I'art Roman YATSIV (en anglais)
LEJOUR, 31/05/2017 Kiev
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» Newspaper » TimeOut » Postclassical auto-reflections

Postclassical auto-reflections
Mykhailo Sydorenko presented CAPRIces project in Paris

31 May, 17:35

Photo courtesy of the author

Share: @ @ @

The Cultural and Informational Center of the Ukrainian Embassy in France was
the last place to host the CAPRIces project by the well-known Lviv artist.

https://m.day.kyiv.ua/en/article/time-out/postclassical-auto-reflections
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Postclassical auto-reflections | MaseTta «[leHb»

It will be recalled that the two previous exhibits under this title were
successfully held in Kyiv and Lviv. The capital of France organically
“received the baton” of the author’s esthetic inspirations in its most
appropriate cultural place.

What also added to the intrigue of this event was the fact that, displaying a
series of paintings, Mykhailo Sydorenko seemed to call the classic Ukrainian
and French painting to a symbolic dialog and become a mediator between
tradition and the present. The artist’s individualized interpretation of light
and color in his canvases makes it possible to draw precisely this
professional conclusion about the exhibit’s concept.

Sydorenko’s impressions are transformed through his individual sensitivity,
whose flows incessantly “attack” his beauty-sensitive nature. Emphasis on
a light-bearing color localizes his artistic goals, accordingly configuring the
genre-and-theme system of his painting. The master’s motifs for his new
project suggest that man and the milieu are integrated into a single lyrical
and semantic space. By the artist’s intuitive maneuver, the sun, the
fascinating boundless blue, the rocky seashores, and exotic trees seem to
be catching the nude female body, turning it into a metaphysical substance.

These paraphrases with classics are not accidental because the artist is
working out step by step his own strategy of painting, adapting the technical
and expressional means of impressionism and expressionism to the set
goals.

In the past few years, the author has focused still more in his work on this
immensity of the sensitive expression of nature. Every hue applied to the
canvas’ surface is structurally rich in its very base, as it conveys the flexing
of the “muscles” of the author’s excited artistic nature.

CAPRIces “illuminates” the polyphonic light-colored palettes, which have
different esthetic experiences, through the prism of the existence of
Sydorenko, an author who reacts very subtly to the mood vibrations in the
life of man and nature. The exhibit of his works attracts one with its
numerous mysteries in the Mediterranean sentiments and air conveyed

https://m.day.kyiv.ua/en/article/time-out/postclassical-auto-reflections
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Postclassical auto-reflections | MaseTta «[leHb»

through the excited feelings of a profound lyricist and philosopher whose
soul shows variable conditions of incomprehensible essentialities.

This exhibit has also brought back to Paris the atmosphere of the
bohemian hangouts of Ukrainian and French artists in the first half of the
20th century, when you could come across Oleksa Hryshchenko, Vasyl
Khmeliuk, Mykhailo Andriienko-Nechytailo, and other prominent Ukrainian
artist dreamers along the Seine banks, in the Luxembourg Garden, or on
the Montmartre hills.

Like his great predecessors, Mykhailo Sydorenko, an artist with a
contemporary figurative mindset, has presented his project supported by
the Ukrainian Embassy in France as a reminder to numerous visitors of the
important function of art as an intercultural communication, as one of the
most effective forms of projecting Ukraine’s high cultural image in the
world.

Roman Yatsiv is Pro-Rector of the Lviv National Academy of Arts
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« Téte-a-téte with Mykhailo Sydorenko »
historien de I'art Roman YATSIV (en anglais)
LEJOUR,17/02/2016 Kiev
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» Newspaper » TimeOut » “Tete-a-tete” with Mykhailo Sydorenko

“Téte-a-téte” with Mykhailo Sydorenko

The Borys Voznytsky Lviv National Art Gallery launched a
personal exhibition of the artist
17 February, 18:00

Share: @ @ @

Mykhailo Sydorenko’s passion for painting has become even closer to his
lifestyle, to casual reactions on human and nature; in addition, it is also an
incentive for navigating uncharted waters of beauty. Together with his wife
Natalia Kruchkevych he seeks the winds of poetic and metaphorical
changes that would add freshness to his method of painting, and drive him
deeper into aesthetic layers of his own artistic consciousness. The name of
the new personal exhibition is “Tete-a-tete” — a symbol of this special status
of sublimation, in which the artist’s new colorful revelations are born.
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“Tete-a-tete” with Mykhailo Sydorenko | laseTta «[deHb»

Sydorenko’s path to such rapid dynamics of self-reflection lies within his
character. Finishing the school of Samuel Fleisher Art Memorial
(Philadelphia, US), and Philadelphia Sketch Club in 1995, and Lviv
Academy of Arts in 1999, the young artist has set the priority of plein-air
painting practice, which organically transformed into the systematic studio
work with nature in its various genre and theme projections. Many

of his works are made outdoors — in mountains of Carpathians and
California (US), in the bright and open environment of the Atlantic and
later Mediterranean, in the atmosphere of Venice and Paris Montmartre.
Thus the power of his painting temperament increasing, and the sensory
experience of his are strengthened.

EYE OF THE SEA / Photo courtesy of Mykhailo SYDORENKO
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“Tete-a-tete” with Mykhailo Sydorenko | laseTta «[deHb»

With every new effort, Sydorenko moved away from external formal
features of the academic school, while approaching to his own territories of
easel painting with classical derivatives from French Impressionism, Post-
impressionism, and Colorism. However, this creative period of the Ukrainian
artist turned out to be temporary too, as his strong-willed creative character
sought symbiosis of subjective and analytical components. The inspiring
source would take internal adaptation, would merge with the emotional
identity of the artist. The artist had increasingly challenged the principles of
plasticity in organization of the canvas as he sought optimal presentation of
certain metaphysical states of his soul in a particular moment he
experienced. In this way his artistic language has sharpened its detail; the
light, color, and texture merged into a single stream of the always unique
“aesthetic ecstasy.” Thanks to these concerted efforts his works were born,
full of passion and vitality.

The paintings of Mykhailo Sydorenko with their distinctly romantic agenda
may seem remote from modern socio-cultural context. In fact, the essence
of the artist appeals to the eternal values of a human in their quest for
universal harmony with nature. The most important in this is the ideological
and aesthetic messages of the author.

A nude model in interior, boats at the pier in some lItalian town, remote from
civilization, majestic and monolithic mountains and canyons, golden domes
of Venetian churches — all those compose a holistic platform for values and
semantics in the humanistic model of Mykhailo Sydorenko. The artist uses
the materialized authenticity of synthetic painting to invite the viewer for a
tete-a-tete in a reflection upon the true value of human life.

Roman Yatsiv is Pro-Rector of the Lviv National Academy of Arts

Newspaper output Ne: Ne11, (2016)
Section Time Out

snare: () ©) @) (@

https://day.kyiv.ua/en/article/time-out/tete-tete-mykhailo-sydorenko


https://day.kyiv.ua/en/arhiv/no11-2016
https://day.kyiv.ua/en/article/time-out
https://day.kyiv.ua/#facebook
https://day.kyiv.ua/#twitter
https://day.kyiv.ua/#instagram
https://day.kyiv.ua/en/article/time-out/tete-tete-mykhailo-sydorenko
https://day.kyiv.ua/en/article/time-out/just-few-days
https://day.kyiv.ua/en/article/time-out/all-ukraine-represented-photo-exhibition

	« Misha Sydorenko – Références et Itinérance » historien de l'art Robert FOHR
	« Misha Sydorenko : l'art qui unit l'Ukraine et l'Europe » RFI, Ksenia ZHORNOKLAY
	« Après le Finistère, l'artiste salué à Paris » OUEST FRANCE, Jean-Marc PINSON 
	« Le Sénat accueille la nature avec les prix du Fonds culturel de l'Ermitage » ART ABSOLUMENT, 

Pascale LISMONDE
	« Une peinture ukrainienne fougueuse à Armor Lux » OUEST FRANCE, Jean-Marc PINSON
	« Misha Sydorenko – Le Sens du Sacré » critique d'art Thibaud JOSSET, UNIVERS DES ARTS
	« Liberté – Ukraine » MIROIR DE L'ART
	Monographie « Misha Sydorenko – Peintures » édition LELIVREDART, Christian NOORBERGEN, Martine BOULART
	« L'art doit donner de l'espoir » LE JOUR, Maria CHADYUK
	« Une nouvelle page de la diplomatie culturelle ukrainienne en France » historien de l'art Roman YATSIV, LE JOUR
	« Misha Sydorenko ou les fièvres de l'étendue » critique d'art Christian NOORBERGEN, ARALYA
	Anthologie d'art ukrainien « Idées, sens, interprétations des beaux-arts : pensée théorétique ukrainienne du XXIe siècle » historien de l'art Roman YATSIV
	« Le romantisme ukrainien s’expose à Kerbernez » OUEST FRANCE, Véronique MOSSER
	« Postclassical auto-reflections » historien de l'art Roman YATSIV, LE JOUR
	« Tête-à-tête with Mykhailo Sydorenko » historien de l'art Roman YATSIV, LE JOUR



